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suen -gong yi *_che? 101 ta' yat -_]1 Jau ymjg_ 1m dik' e1
H it MH &t BF 5% W 6 %
MW prophemes4 In add1t10n We 4 also W1ll talk a}bout [‘7]3 otzltler
n* Chi*ngoi® ngoh’-moon* ya’ woo1 suet’-suet’ kei’-ta'

M e S Hi

*/ at relatwelgl later penod */only then be fulﬁlled * prophec1es

joi® gaau hau® si*kei® choi’ y1n§4 1m dik'  yue’- in*
< / + o
£ o' &' R 7 BB 4 M=
We A also 4 will invest%gate other/sep%rate certain/some prophec1es
Ngoh’-moon® waan w001 taam’-to ll% yat -se' yue’-yin
\E I—?:\: -A—A
Hef = PRET — FHE

+/[are!] d1rectly related to [?] your now/at present * life/way of livin, and
1) 3 6 -6 1,1 ?] % 4
si  jik® % g gwaan -foo’ nei” yin’-joi’ dik sang -woot” woh

= H ¥ R BE B 4UE M
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your ﬁlture 4 +/"‘1 May thls/MVg chapter be able to stren% hen/remforce you
nei’-dik' mei®-loi* dik' Yuen® boon Jeung nang ga keung nei’
REY R B - FH K At o5& IR
to/fog A Jehovaéh A */ sl prop6hec1es4 * | gaith | thereby
dui®  Ye -woh -wa’ dik' yue-yin® dik’ sun’-sam chung*-yi
Iz e 2 N //\/\
HOHSRIE By WHE o8y B0, )
hellp 6 you5 all the mor6e/even %’101‘6 ﬁrml?/ beheve 4 Jehovah 4 certamly
bong -joh” nei yuet -faat gin sun’ Ye'-woh'-wa' bit' -ding

BE I it B HPAEE UNE

will s ﬁéllﬁll 6 he1 * ) determmed3 thlngs/matters
wooi”  sat’-yin ta soh dm yi dlk si
N 13 99
@l < fi Bt EE £ °
Lamentations

4. 5 |
Ye'-lei®-mai’-oi'-goh

( HRFIPREEER 2:17)

First Why you should/outght to to/for Jeremlah preach *
Gaap® Wai’-sam®-moh' nei’ 001 dui® Ye'-lei®-mai’ suen' g,ong: dik'
= N/

6,7 H ) REEE  {fx % ¥ PR = W
prophe(:1es feel 1nterest Second What can help you
yueé-ym gam’ hmg: ~chui’® Yuet®  Sam®-moh' ni\ng__) bong'-joh®  nei’
HE R gy 2 (4 ) 'EE O B K

firmly believe/be convinced you yourself proclalm message true/authentlc rehable

kok*-sun’ ji®-gei’ chuen® %ong: d1k sun srk jan'-kok’ hoh kaau

Why Go d vend prophetv to pmclatm

Wai®-sam®-moh’  Seung®-dai’ chaal -hm sin %17 chuen’ n%ng

DI L

hu mewagev Why you be deepl)} convinced 5related ;
ta'-dik" sun -szk Wai®-sam®-moh’ nei’ sam’-sun’  yaw’-gwaan
“97_’ =
gy 158 7 BEE O FE 4

soon to arrive [? 7;/nearly here [?] destruction * prophectes certamly will

2 . 6 4 .5

jeu -lam* wai*-mit®  dik’ yue -yin bit' -dmg wooi

—

ﬁg‘ XE H FE BE B
Be fulf lled6
Sat’ -yin

BH 7
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Jeremiah * Proclarm And also */1n HlS Da
Ye'-lei®-mai’ Soh®> Chuen* %ong yi'-che’ Joi® Ta' Yat®-ji’
HRFIK P me &£ fitt 57T
Be fulﬁlled * Prophecles

Yn,}% -ylm Dik' Yue’-

§ =

Many/a lot of persons/people  all try/attempt [have] to foretell/to predrct future
4 1 -6 1.4
Hui’-doh'  yan do seung -si —gvoh yue®-buk!  mei’-loi

' Eél:ﬁ? A %B ElnI ?E h 5'%5,5

regardless of whether...  are/be econ0m1sts politicrans/ statesmen sorcerers

mo*-lun® si®  ging __]ar -hok -ga' jirﬁ -ji’-ga' mo -si
SRS = S . NANE= .
/\\\DH:H rE \%gé/”}:l %2_‘)( /= Ez\:gﬂ_j
or weather foreeasters all  have been/once  so/this way do

4 4 41 4
waan’-si® hei’ —Jeung -yue®-bo’-yuen* do' chang® je’- -yeung
Se N
BT RETHH A A SR
Most hkely you also agree only talk about [?] future afew days
2 3 3 61 4 D
Seun Eg *_bit' nel ya tung —y1 Jji~-si’ suet’-suet” mei -loi’ gei” tin
E /NN
gl rot BE O, RE R K %
or afew Weeks after W1ll there be What things occur also
waak® ger sing'-kei’ hau® wooi’ yau’ sam®-moh' si® faat’ -sang ya’

#ok EH Ok g oA & fORE

very2 d1fﬁcult to say * accurate/czexact Howgver6 the Bible n ;
han® naan® suet® dak jun Hoh?-si® Sing’ gmg d1k yat' %oh
RWAN N = B
R # H = £ - dg, L ]
charaeteristic2 is6 Pro; heey very aeeurate s s Isaaah 3 '
dak®-dim si Yue _y_n sap’~fan' jun*-kok®  Yi’-choi’-a’-sue

Frdh & THE T #EhE o DIFEmE 4126

Jeremiah foretell * thmgs/matters regardless of Whether are
Ye*-lei®-mai’ yue(’-t%o3 dik' si° mo - -lg\n si
AY 4 N
42:9) HB}FU#\A E E/\j % /\\\DH:H IEI%

related to [?] soon/before too long * future or distant/remote *

1o 4 12 o1 61 .4 4 6 .4 5 1
gwaan -foo bat -gau dik’ mei -loi waan si yiu -yuen dik

[5#F E/ I AT R

future all/without exception accurate/exact/prec1se no mlstake Many prophe01es
6 -4 4 1 2 4 6 6
mei -loi”  chuen’-do jun’kok’ mo*ng® Hui*-doh' yue’-yin
I frr =
KA, =H T S ?E
are  with certain people/persons or nat10ns related
-6 1 1 5 1
s’ gan mau’-se yan waak® gwok -ga’ yau -gwaan drk

2R OFE A % HR =1
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Now let us ﬁrst exgmme ; */m Z‘leremmh' day 5
Yin® ZBI yeung ngoh’-moon” sin' hon’-hon’ joi® Ye*-lei®-mai’ yat®-ji
N2
EUE B’M % BE B OBAE BT
be fulﬁlled *  several MW prophec1es
2 6 . 4
m}g‘ 1m dik' gei* goh® yue’-yin
/l_n‘E

W% fEE -

Today ' it may 3Well be %sked who can foretell gvorld one or two
o Gam -tin s1l-mar1 SAl‘,ll nang yue ﬁ%? sai -%&ll yat leung
SR, mHE B BB THE —R
yearz after() * | icene p */eli To %we an example Wh1ch
nin h/au dik gin%-jeung ne Bei™-yue Lsuet %
YA
£ W R e ?  BLAmER “ﬁﬁ

current events/current affairs analysts can accurate */- ly foretell

si*-si° fan'-sik’ -ga nang’ jun’-kok’ dei yue(’—ﬁg)3
+= AN A= N
Rf 55 gtz Re RERE H#t TH
reglme/polltlcal pozver res ects changes/var1at10ns */eh However
jing’-kuen fon mm dlk bm -fa’ ne Ym -yl
B Hy b e ? ﬁﬁ
Jeremiah d */ s 1nsp1rat1on */under prophesy

Ye'lei®-mai® joi® Seung’-dai’ dik' kai’-si® ha®  yue’-yin
WRCk & bW W Bor K e :
Babylon * s 1nﬂuence/power soon W1ll extend/ex3pand/spread He say
Ba'-bei’-lun® dik' sai’-1ik° Jeun§ Lyiu’ kwok’-jeung’  Ta' suet
Bkt B S K 3‘595 o ftf B
Babylon is Jehovah's hand in gold cup
Ba'-bei’-lun® si® Ye4-wohi-ya4 sau” jung' d1k gam' booi'
Etbfw 2 HME F o of o/ & M
God soon will use th1s gold cup filled to the brim w1th [ his
Seung’-dai’ jeungl-yiu3 yung’ ig gam' booi' s1ng -moon’  ta'-dik'
< H & & o (AR
1nd1gnat1on/anger/wrath pour */ on Judah and nearby c1t1es/towns as well as

fan’-no° do? joi® Yau'-daai® woh* foo gan si ﬁE -si’ )}_g

(G | i T WLl

3

certain nations personally make them suffer/come under
5 1 4 1 6 3 1 4 6 3
mau -se man - uk san -seung 1u ta -moon sau -do
~7
b Eﬁée 5 ”Ll A 2 F
enslave/enslavement 4 Jegennah5 | 4Jeren})iah 5 and 4 his1
no*- 1k Ye'-lei’-mai’-sue Ye'-lei-mai” woh™ ta

Wi - ( EFPRE SLT) ESERR R
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day/era/perlod * people all witness/see w1th own eyes[ ed] thls pro hecy

si*-doi® dik' yan' d muk®-do*-liu® je goh yue -yin
iEZ AV O RN %B HIE T EfE TS
be fulfilled See/refer to Jeremiah
ying’-yim® Chaaln'-hong’ Ye*-lei®-mai’-sue’
W o (2R DADEE 251529 2736
46:13)
Blble dlstmgulshmg feature is what

Sm§ vmb d1k at- dak®-dim? 516 sam®-moh’
5,0 A iy

A4 gk 2 & 9

4 Jehovaé}‘l 4 als% by means of Jerer%iah s forgtell 3 four MW
Ye'-woh™-wa” ya~ tun gwoh Ye'-lei®-mai’ yue®-go® sei

o URAIE t ml IR s I {I

Jlidah p kings 4 * end/fate 4 J eléoahaz1 | also knong as/also called
Yau'-daai® wong® dik' ha® cheung Yeuk’-ha -si yau -ming
LA\
A 2 W g oo B (0 N&
Shallum 1s Josmh king * s son God foretell

Sa'-lung’ s1 Yeuk’-sai'-a® wong dik' yi*-ji* Seung’-dai’ yue t%?

“bEE )2 &fEn E o8y S, bR S

he soon will be carry off/take captive ~ */to  a strange land forever

ta' Jeuné Lyiu® bei6 lo° do’  yi®dei wmg5 yuen5
fit — REE i #oORHM ,  kE
not able to return to Judah Jeremiah
bat —nang4 faar‘lz-wom4 Yau\‘t—daai6 Ye'-lei®-mai’-sue’
A BE iX[E] R o (0 HFPRE 22:11, 12)
Jehoahaz */°s endlng}/ﬁnal result really/sure enou%h like this
Yeuk’-ha'-si' dik' git’-guk® gwoh’ -)Xm yue'-chi®
LS T Hy e RN gt -
2 Klngs Jehoahaz *’s successor i
Lit° -wong -gei® ha’ Yeuk’-ha'-si' dik' gai’-wai®-yan® 31
CREET ™ o Wk B CEEL
Jehoiakim God declare/]?roclalm eople bury

Yeuk’-n ai—ging3 Seung®-dai’ suen -g0° yan'-moon® maai’ iong
W, bwo o ome o AM

W

Jeh01ak1m Whan will 5 be hke bury ass/donkey
Yeuk'- ﬂ%a -ging’ s1 w00l Jeung maai* Jong lo
9 {% :[:E‘ﬂ—f* EE

Jeremiah Chapter 13 — Page 14



the same Jeremiah The Bible

yat' yeung Ye*-lei®-mai’-sue' Sing’- ing1
—F% o (- HEFPRZE  22:18, 19; 36:30) HE&K
does not report [news Jehmaklm how di e and/as well as

moot6- au’ bo’-do° Yeuk - gmg ]am -yeung sei’ )5_5
>§ i&ﬁ_ /LAJF'R b 5

eople 2how 6 deal 5w1th s 1h1s | rerr}‘alns however actuallX mentlon
yan -moon Jam -yeung chue’-lei’ ta'-dik' wai'-tai’ keuk tai’-do’

N Bk mE Ry Eie, 4l ief

4 g)erusalegn 5 e6 be51ege perlod of tlme 1his | zon )
Ye'-lo’-saat’-laang”  bei wa1 -kwan kei gFaan ta -dik’ yi'-ji

HR &R~ 2 EA fitey 51

Jeh01ach1n 1§1her1t 4 1h1s | thri)ne P 3As for '
Yeuk’-n ﬂ:& -gan'  gai’-sing ta -dik wong -wai Ji’-yue
2% AN
ZE7¥< ey Eﬁl ° §E:

J eh01ach1n also know6n as/also %alled Conlah and 4
Yeuk’-n ﬂ:& -gan' yau’ -ming Goh'-nei*-nga’ woh

13 29

N e il
J ecomah Jeremiah foretell he soon will be

Ye oh'-nei*-nga®  Ye'-lei’-mai’ o’ ta' jeung'-yiu® bei’
il WE b

SEHEHE ™),  HBFDPR R

carry off/ take captive ¥/ to Babylon and/ ﬁ.lrthermore d1e * there
1o do’ Ba'-bei*-lun* b1\n, sei’ joi’ na’ -LlLiS
i g Etbfw ATz St HE -
Jeremiah Matters/affalrs sure enough/as expected
Ye*-lei®-mai’-sue' Si®-ching’ gwoh® )Xll’l
( HRFPRE  22:24-27; 24:1) %r*
so/be this way Judah's final kmg
je’ -yeung Yaui daai® Ju13-hau d1k % gwan -Wong
Bk o /R B W

Zedeklah also6 2how */eli 4Jeren161ah 5 forgtell ;
Sai' -dal ga yau Jam -yeung ne Ye'-lei’-mai yue ﬁ)
AY Vs
1Zedeklzzih | soon will fall * P enzmy's 6 handi in | cannot %et
Sai -dai g Jeun§ y1u lok joi° sau -dik’ sau” jung dak -bat'-do’
EExR  RE OE FE il F o, 5A4F
enimles p */‘1 compfsswn/plsty 4 Jebremiah5 | After(\)Nards
sau -dik’ dik’ lin"-man Ye'-lei -mai’-sue Hau’-loi

(e &y Bt - ( HBFPRE  21:1-10) &K
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there is what thin occur Those enemies take firm hold off-ed]
yau’ sam’-moh' si® faat’-sang' Na’-se' sau’-dik® nai—iuef’-liu5
HOEE F O OE4E 7 I il BET
Zedekiah in front of him kill[-ed] his numerous sons again
Sai'-dailz_\-gal dor}g-jguk(’ ta' sa)a(lt Jiv’ ta'-dik'  jung’-ji*  yau
HEXR , = fit #&7 Ay Ry, X
blind[-ed] he afterwards * him carry off/take captive */to Babylon 2o
lung6-l’1f_l't6—liu5 ta' jil-h/au6 ba’ ta' lo do’ Bal-beiz—Jl\m4 hui®
FriE T, 212 M g 2 Ebbfe X,
finally Zedekiah also die  */at there Jeremiah
ju'ii' -}flau(’ Sail-daiz-)_‘_ga1 ya® sei’ joi’ naS-LujS Ye*-lei®-mai’-sue'
Bk PHERZE 0 SE AE HRE o ( HBADRE 52:8-
There's no doubt above-mentioned prophecies all one after another/one by one
1\/[0(\)‘(6-choh3 seungf’—@ut6 yue(’—_}\/in do yatI -yatl
1y JgsE bt HE  #B —

be fulfilled  [-ed]
ying’-yim’ liu
VN
3 S

Conccrlning . four3 MW/individual Jlidah 6 kings 4 4 Jchovail 4 for()ctcll -ed] B
Gwaan -yue sei Yau'-daai” wong" Ye'-woh'-wa" yue -gg -liu
TR

oh
0 B ™ @ mk F ., HREE

T
what
sam’~-moh’
)
4 Je6remiah5 | chapterl record}& narrgte * 6 Zledekiaél's |
i Ye'-lei -mai’-sue jeung gei-sut joi°  Sai -dai*-ga
Ay s =z 21 5+ ==
HpkE 28 = soall A PHEZR
mlze 6 (‘i‘uring | A JehovaA}E A by rlneans of 3 4Jerer%iah s
tung Zi kei —gFaan Ye —wohJ;yva tung -gwoh™  Ye -lei -mai
\\ AY Vs
oA 1 . AR A== pisipic AR
declare/;froclai}m | the ngylonaans 4 soonlwill ; exercise cgntrol %ver
suen -go Ba -bei -luAn -yan jeung -yiu goon -Eat
HE EEEfm A IRFEE B
Jerusalem but false prophet Hananiah however

Ye'-lo%-saat’-laang®  hoh’-si® ga’-sin'-ji' Ha'-na*-nei’-nga’ keuk’

Mpgive , "2 RSeA eEEHE 4l
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speak contrary to He 1gn‘0re Go d * ) speak/sgy * | Word(s
cheun% faan d1u Ta' mo®-si® Seung®-dai® soh® suet’ dik' wa
22N e
lﬂj‘ J\\\%ﬁl J:/ﬁ:zl: lﬁﬁ‘ ﬂﬂl E/\j El‘ﬁ 9
cla1m/assert Nebuchad%ezzar 4 3 hang3 * 6 Jlidah 6 and 4
sing_ —chmg Nei*-bo’ %aap -nei -saat” gwa’ joi. Yau -daai’ woh
R feAnH e 622 SO s /AR 1
vargous nat1ons necks */0n6 * | enslgvemerg */'ls yoke certamly be6
1it*-gwok’ gen >hong® seung’... dik' no*-yik® ji' aak' bit' bei
; 7L >
B[R EIE Eoo® o Z 8 o W
comp%etely broléen 4Jerem()iah 5 in accor3dance 3W1th 4 Jehova‘lf 4 */’sl instrzucti%ns
jit’-duen Ye'-lei’-mai on ém Ye'-woh™-wa" dik’ ji-si

i o HRFDK MBAIZEE B R

expose 6 | Hznanialh 5 */’sl falsehogd/err%r also/s1multaneously reaft;irm |
kit’-lo” Ha -na’-nei’-nga” dik’ mau’-ng bmg chu% -san
== A 250
BEE  EEEM 8y 23, I FH
there asre many nat1ons certamly 6 will 5 6serve 6
yau hui*-doh'’ gwok’ ga bit'-ding WOoi si -fung
g o#E BR Ee
the Babylon12ns 4 and/also :t)’ell that5 false pror{het he the same year4
Ba'-bei’-lun’-yan*  yau® 0 -s0° na’ ga’-sin'-ji' ta' don& -nin
thl:lma)\ : 5% I ﬂ%cf“n’ﬁ[l it B

Certamly Wlll die Result these every one all be fulﬁlled [ ed
bit' dmg wooi® sei’  Git’-gwoh? le yat'-chai® do' 1n§4 1rn l1u
:I: —_—
M\IE ‘ %A él:l ) L tﬂ %B /LJ\“ ©
Please read Jeremlahj
Ching® duk” Ye'-lei’-mai’-sue’

C# @ FFFPRE 28:10-17)

: Ha}‘nanlal‘l‘ is \évhat pcrsog 4JchovaA{1 forctcll Hanamal‘l‘ B
Ha —n'flé:nm —nga si’ sam®-moh yan' Ye —Woh_;wa ﬁ%) Ha' —ngé:nm -nga
A = A
11 AEiERE R OMEE A0 IDAEE e RSk
Wlll havc What fate/end
w001 yau’ sam’-moh' ha’-cheung’

g H & TH 0

of course God 3 by means of Jererr%lah 5 declare 3 * |
Dong )ym Seung -dai tung gwoh Ye'-lei®-mai suen -go dik
BN, A HAPR 'EE Y
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prophemes prm01 ally [?7] are w1th Jerusalem */ s fall into enemy hands
6 ) 4
yue -yi in" jue’-yiu St gan' Ye'-lo° -saat® laang dik' haam®-lok°
o e
HE  FE EE Estve By &%
related/concerned Jehovah tlme & agam/repeatedly * make clear
5 1 6 6 2
yau’-gwaan'  Ye'-woh'-wa® yat'-chi’ -yau yat -chi® dei® biu*-ming

AHe o HPNIEE —RKN—K H R

unless the Jews change one s course no 10nger
chui*-fei' yau'-taai’-yan® goi’*-yin*-yik’-chit’ bat'-joi
FRIE RN iy , B B

WOI'Shlp 1dols no longer do un]ust and4 Vi(())lent p * | things
baai’- f i;ﬁeung bat' -JOI jo® bat'-gung' woh" bo’-lik® dik' si

A M AN M RO O F,

otherw1se Jerusalem will be destroy

fau’ é Ye'-lo®-saat® laemg5 Jeungl ‘b‘ei6 churiil -wai
HRERHU2 iS4 ik xR -
Jeremiah However Jeremiah's
Ye'-lei®-mai’-sue’ Hoh®-si® Ye'-lei’~-mai’
( HK*U%E 4:1; 16:18; 19:3-5, 15) ®& , HEAIPK
many people beheve J ehovah w1ll not let
yat -ji? d1k hm -doh' y ylrig -wai' Ye'-woh*-wa* bat'-wooi’ yeung
? 0y 5P )\ pasy  HOAIEE AE
this MW thin occur/happen Perhaps they at heart thmk

ies gin® si® faat’-sang'  Ya’-hui’ ta'-moon’ sam'-lui’ seung’

oE e - tF M LE A

Slnce d */ s temple _]ust * th1s 01ty in he gow

Gel ;m Seung -dai’ dik' din® Jau joi _]6 sing lu15 ta' ]am -moh’
© A B Wt £ E B E M B
p0551bly l t thls holy 01ty/ sacred place be destro */eh

hoh? -nang yeung Je goh S%g ~dei® b‘ei6 wai”  ne'

HIRE = I =1 = o % W ?

Jerusalem +/[1s'] definitely will not be destroy +/*

Ye*-lo°-saat’- laang si®  juet® bat'-wooi’ bei® chui'-wai® dik'

et = & g # #ER A

But 6 you5 ll(now6 A Jehovaﬁh A +/[is6!] will not 5 tell lies +/* He
Daan” nei” ji'-do” Ye'-woh'-wa" si’ bat -wooi suet’-fong' dik' Ta'

B fx FE  HEAE 2 Ag #iEs B ot

certamly fl(.)llﬁll p he; hlmself * determmed/demd3ed [7] * | things/matters
bit'  sat’-yin® ji’-gei’ soh’ dm i dik sl

Wh E“fﬁ Ho AT TE S o H= e
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4 J%remiah5 |
Ye'-lei’-mai’-sue

( HRFIPKRE 52:12-14)

With regard to J eremiah prll’lCl ally [ 1 proclalm prophemes hlS day *

Dui’ gue Ye'-lei®mai® jue’-yiu® chuen® %ong:, d1k yue’ -ym ta' yat®-ji’ dik’

12 #py HAPR EE 0 s L Hr #Y
people have what reaction/response
yan® yau® sam®-moh' faanz-ymg
&Y NE
Today God' eople */’s ph ght with/and

Gam'-tin'  Seung’-dai’ ji*-man® dik' chue’-ging gan

SR st i TR # R R

ierem})ah's 5 dgy ) falﬂ’lﬁll to/true to 4 Jehovaﬁl‘l 4 * | peopl‘ci
Ye'-lei-mai”  yat’-ji unt%l Ye'-woh'-wa® dik  yan
e
HBAIK Hr i HRFI=E A
about the same/similar We know not very 1ong ["]2 Jehovah

cha}:bat'—doh N oh’-moon* ji' do m\oot6 doh' giu Ye'-woh*-wa*
=A% M HEE 2 A, HRMIEE
just w1ll bring calamlty [? * all reﬁlse to comply with his
Jau(’ wooi’ gongz -woh® joi® soh®-yau’ kui’ -Juet ting' c/ln/}ng4
wt k=i E BIE=] TE“\% ot i
Wammg *  people personally But can from
gmg ﬂgo dik' yan® san'-seung’ Daan ngoh -moon* hoh?-yi’ ch/ur/\lg
Z0PANS= O I | = RS % _JLX 8
h1s promlse get/obtam encouragement just like/as Jeremiah's
ta'-dik’ y1r}1_g;hu1 dak -do’ £00 *_lai® Jau6 jeung® Ye'-lei’-mai’
ey fESF fSE] SE) , Bt {% HRAIK
day support/uphold correct/rlght worshlp Jews
yat®-ji* yung’- -woo®  jing’-kok’ suni *_baai’ d1k Yau'-taai’-yan*

H¥  #EE R Ny R

the same Asa result of the Rechabltes be falthful to Jehovah

yat' yeung Yau® -yue' Lei(’-gellzﬁp Ayan4 Jun:%- -yue' Ye'-woh’-wa’

A e

—t - HR il & RO
and arécestorI * s command theﬁefore Go d say 3 +/when/_]ust at

woh* jo’-sin dik' mi é -ling® yan'-chi’* Seung®-dai® suet dong

ol Y e, WIE BEw R '
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J erusalem fall into enemy hands +/time they certamly w1ll

Ye*-10%-saat’ laang haam®-lok® si'  ta'-moon Jeung wooi’
fr —+ —
Ellyices 0 feav% ko, Mt R F
reserve 4 11fe The facts rove ' they 4 1ndeed 6
bo“-chuen sm% -mmg Si° -sat Jm% -ming’ ta'-moon’ kok’-sat
IQ
rRE - FE  EW , M EEHE
be preserzved [compl{:ted agtlon 11fe because P Blble afterwards
bo”-chuen’-liu sm% -mmg yan'-wai’ Sing’ gmg hau®-loi*
PR T N Fs B R’k
refer to Nehemiah when governor of a prov1nce */penod of t1me

taam®*-do® joi® Nei*-hei'-mai’ d(;ggl saan 2-Jeung kei® gFaan
E  AE Jedok & B
some people help 4 restore Jerusalem 01ty
yau'-se yan bonéj&mon sau' fuk Ye'-1o%-saat® laang5 sing
A A 218 HB E%lﬂi ibjz
among them just 1nclude Rechab */ s Malchl ah
doni -jung' jau® baau'-koot’ Le1 ~gaap” dik' yi'-ji® Ejge1 -n a

s B BE FIM g 5T

Nehemiah Jeremiah

Nei'-hei'-mai’-gei’ Ye*-lei®-mai’-sue'
A
( [EAKEC 3:14; HEFIPDRE 35:18, 19)
J ehovah guarantee Ebed-melech also be able to/can reserve

Ye'-woh'-wa® bo’-jing’ Yi’-baak’-mai’-lak® ya’ nang bo*-chuen’

EILYIE R LMEI)J&EJ R PRE

11fe because trust God support

sin -mmg yan'-wai’ ta sun’- laal6 Seung®-dai’  ji'-chi®

et RE R T R A

Jerem1ah Jeremiah In the same way

Ye“-lei(’-mai5 Ye*-lei®-mai’-sue' Tung’ yeung
HSFDR o HRFIPDRZE  38:11-13;39:15-18)  [Af%

Go(()i ; prom1se ) 4Jeren'éiah 5 */’sl corr41pan10n Baruch p
Seung’-dai y1rJ1_&-hu1 Ye'-lei’mai®  dik' tung®-boon® Ba'-luk

Ew EqT HE*U% SR %

soon w111 p1ck back up. 11fe Jeremiah

]eung -yiu® glm -W0o0i sm% -mm Ye*-lei®-mai’-sue’
B 7o (O HAPRE 451, 9)
See1n that these pro%he(nes all one by one be fulﬁlled you reach
Gaam e! Je -se' yue Ln do' yat yat ying’-yim® ne1 dak'-chut'
B ks A s

Jeremiah Chapter 13 — Page 20



\g/hat | con}clusion */theln I3f ) you Wholelhearted1 */- ly serve
sam’-moh' git’-lun® ne'  Yiu’-si® nei’ jung'-sam' dei® si’-fung®

2 &Em Ye? BE R DL H FEE

Jehovah you believe he will how treat you

Ye4-w0hi-ya4 nei’ ymg6-weu4 ta' Wwooi” jam -yeung d01 nei
Hpro=e IR WA M B/ IR?
Please read 2 Peter

Chmg dgk Bei -dalgl Hau’-sue’
uﬁ -4 ﬁ@/ﬁ;‘é‘ 2: 9)

First Our dgy 5 with Jeremiah * s havc5 \ghat
i yau’ sam’-moh'

Gaap’ Ngoh’-moon*-dik' yat’-ji* gan' Ye*lei’-mai’ dik'

13CH ) MW A7 B OWFSE R &
similar *  point/part Second  With regard to God */m Jeremiah's day
seung'-chi® ji' chue’ Yuet® Du1 gu Seung: -dai’ joi® Ye'-lei®mai® yat®-ji®
MEL Z & ?2(2) £ HRFPR El?
to certain persons make ¥ promises why you should/ourght to feel
heung® mau’-se' yan' jok® dik' yn}q_&' -hui® wai®-sam®-moh' nei 001 gam
& R

| s N fF By FERF , REE

mtcrcst

hmﬁi chu1

Seeing that God */’s prophectec true reltable thig for
Gaam -yue Seung -dai’ dlk yue - ln jan "_kok® hoh’-kaau’ je dui

= ey 4 HiE O ,i5 #
Ebed-melech Baruch and the Rechabttes have what

Yi’-baak’-mai’-lak® Ba _Iuk® woh Lei® ;aap /{tm yau san%—_;;g‘hl

LiERE -~ E#F

influence Y0u5 for/tt; téteve ; pm[%hectev4 have5 vghat 3
ying’-heung’ Nei® dui Je -se yue —yin’ yaw’ sam®-moh’ hon’-fuat’

& 7 F # is = B 2 E 7

opmmn

* 6 Relativel Later6 I:‘eriod 4 Be fulﬁlled * Prophecnes
Joi’ Gaau” Hau" Si -kei Yn,}%-ylm Dik' Yue’-
Iu\

&, & R ® e
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God proj hesy Nebuchadnezzar not only Wlll
y Seung® -dai’ yue y_n Nei*-bo® % ap -nei*-saat® bat'-daan® w001
Ew THE HH et SN
conquer Judah also will conquer Egypt
g'-fuk’®  Yau'-daai® ya>  wooi’ Jm g'-fuk®  oi'- Eg

T AR

Jeremiah At that time  generally/ordinary people most llkely
416 -5 1 I -4
Ye'-lei -mai’-sue Dong -si* yat -boon yan seun § *_bit'
N2 E . =1
( HB%U* = 25 17'19) H_f ﬂl o
believe this not very hkelg/posslble because Egypt s national strength

ying®-wai’ ie bat'-daai’ hoh -natng4 yan'-wai® oi'- )j’; gwok’-sai’

Y AR ", AR B

powerful & prosperous even/[go] so far as to domlnate/govern/control Judah
keung™- - _pooi’ Yau'-daai®
cun é smg sam 1 1 poo1 auv aal
: % e VN
2K12gs 3 4 gerusalegn s be attack&occup
Lit° -wong -gei’ ha° Ye'-lo -saat’-laang bel § jlm
( BlFCr - 23:29-35) HEE%FQA
after a MW/ gro remalmng plan to leave

hau® yat kwan s1nj%J éyue d1k Yau® -taal -yan* da’-suen’ lei*-hoi'
E

& , BE WARAN TR EEE

Jlidah p */ go to Egypt seek smooth & steady ¥ life/wa 1yof 11v1n%7
Yau -daai oi'- cham -kau on -wan dik' sang'-woot
R, U 5 R ZfE Wy AAE e
But Jehovah warn/admonlsh them must not/dont llke thls/so do

Daan’® Ye'-woh'-wa* ginkgzg& ta'-moon* bat'-yiu® je’ y_eung

B HsAEE W RE  EE

furthermore  say they prov1ded/as long as remain */m Judah then Wlll

bing® suet’ ta'-moon®  ji*-yiu lau® joi® Yau*-daai® Jau Wwooi’
YT A:‘/\ B]j
BT/ (1A B f£OK 8 g

receive his blessmg [‘7] if ﬂee/run away */to Egypt they

mung4 ta' chi’-fuk' yue*-gwoh’ to* do’® oi'- );_; ta'-moon*

fit e, R B T R {LUA

be afgald o?f * sword 3 then6 w111/certa1n1y */in6 Egypt 1overtake
hoi —pa dik' do' -gim jau bit' joi® Of -kap jui —seung

=l oy gl E‘jﬁ o fE BER B

| them 4 Howgver p | they 4 go one's own way
ta’-moon Hoh"-si ta’-moon yat'-yi® yi'-goo -hang

(1L O 1= 14 — BT
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Jeremiah As for Jeremlah whether or not

Ye*-lei®-mai’-sue’ gue Ye'-lei®-mai’ nang®-fau’
( HOFRE  42:10-16;44:30) £ ERFK  BER
*/in one's remalnlng years see the Babylonians 1nvade

joi’ yau’-sang'-ji'-nin* hon’-gin’ Ba'-belz-lun“-yan4 yap®-cham
£ ﬁizfﬁ 5 EEEfmA YN
Egypt * wrlte * scrlptures deﬁnltel do not mentlon
oi'- soh’ se d1k gin guen bmg moot au’ tai'-do’
Bf ﬁt it % b3 oE  feE -
can be sure/be certaln when B.C. E
Daan ngoh -moon* hoh’-yi’ hanjg: -ding® dong Gung yuen -chin*
B ®FM " mE , ' NTCHT 6

century early part of the Babylonians conquer Egypt when

sai’ g choh Ba —berz-lun“-yan4 ] g'-fuk®  oi'- )j;
above-mentioned Jehovah * proj hecy then be fulfilled j“/on

seung(’—sut6 Ye'-woh'-wa' dik' yue -yin ]au6 yin}gi- im®
/l_n“E

E#i RO Y FHE Wt

become fugltrves in Egypt * | Israehtes pelrsonally 6
to* -mong oi'- )j’; dik Yi'-sik'-lit® Kan san -seung
T HY LLeasl| 5k
*/[completegi action] 4 J%remlah5 |
liu Ye'-lei -mai -sue

T o( HBFIPRZE  43:8-13)

Why say od talk about [?] Babylon * proj hecy
Wai’-sam®-moh' su/et Seung®-dai’® luli-do3 Ba'-bei*-lun* dik' yue -ym
14 B W, Lw WmE EHm B fE
unusual/out of the ordrnary
fei'-bei*-cham’ seung

JEEEE ?

Despiteéeven thorigh Babylzon 4 conquer Egypt Jeremlah
Jun’-goon”  Ba'-bei*-lun Jrng -fuk® oi'- )j’f Ye'-lei®-mai’

vOEE Etbfs itk HEFIR

however also  proj hesy Babylon will have what outcome/endlng
5 4 1 2 4 :5 5 6 6
keuk yue -yin" Ba -bei*-lun” wooi” yau” sam -moh' git’ % uk
[e]

ﬂ& HE  Ebfw " &BE 4R
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Jeremiah prophesy Babylon W1ll suddenly fall into enemy hands

Ye'-lei®-mai’ yue -y1n4 Ba'-bei’-lun’ w001 dat’-yin* haam®-lok®
7B N == o ®H ek ,
later this prophecy accurate */—ly be fulfilled */[completed action]

he}u6—loi4 je’ goh yue -ym4 jun’-kok® dei® yin}gi— im° liu

lﬁﬂi 2—,{. %E = Eﬁﬁ :[:th /l_n“E T 9
* */at  in advance/before the event a/one century Jeremiah just
yi* joi® si(’—cl‘l_i'n4 yat' % sai’- el2 Ye'-lei®-mai’ jau

m 7 FAT \\E HRFDR Bk

%tter | 5this ; prophecy 4 1B21by12()n 4 +/[it V\éas!] 2how p
suet’-chut’ je’-goh’ yue’-yin Ba -bei*-lun si jam’-yeung

sl EE s - Bt =2 Bk
fall into enemy hands ~ +/*  */then Jeremiah foretell Babylon */ s
haam®-lok® dik' ne' Ye'-lei®-mai’ yue(’-ﬁg)3 Ba'-bei*-lun* dik’
% By We? HRAPR FHE , B #Y
city moat will dry up local * warriors will be
woo’-sing*-hoh* w0015 gon'-kok®  don é -dei® dik' yung’-si® wooi

wiﬁj@‘l "’ ﬁZ/lﬁl & El/j EE] B

powerless/lacking strength to fight Jeremiah
m/o_4 -1ik° jol<3-'in3 Ye‘l-le:i(’-mais-sue1
n B o ( HEFDRE  50:38; 51:30)

Aftergvards4 the Medes and 4 the Pers1ans cause/make
Hau’-loi Mai’-dai’-a Kan woh Boh -si jy\an si
4 NG
{£% N NV il {s
Euphrates River */’s river water change its course after

Yau’-faat’-laai'-dai> Hoh® dik' hoh'-sui’®  goi*-do° ym *_hau®

eSS AHy DK e, AR

wading to cross the river stra1ght/d1rectly g0 1nt0 c1ty in make/ [pass1ve marker]
23 :2 6 4 4 -5

sip’-sui®  do’-hoh jik® yap® sing’ lui giu
Ak R, HOA W E, ]

the B%bylon12ns 4 b% caught2 unprepared Just so/hke th1s above- ment10ned
Ba'-bei*-lun*-yan® cho’-sau’-bat'-kap®  Jau® je’ yeung seung’-sut’
EEEfm A R Y SN NS = > SN b i
pro hecy +/even the deta1ls +/also be fulﬁlled [- ed; Still; there is one point
4 4. 4 5 2
¢ -yin" lin sai’- 1t ya’ ym}g‘ 1m 11u Waan'-yau’ yat' dim
/l_n“ E

?Em 7 Hlaﬂ& - BH  —

be Wgrth/merft take n0t1ce of/spay attention to 4Jererrgah 5 proclain‘i/decl%re 1Babylzon
jik’-dak g:r Ye'-lei-mai” suen -go® Ba -bei”-lun

EfT SrE 117217 N~ A= S it o 1
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(:1ty certainly will be for all time g’ ]/all ages become desolate [?] forever without

sing'  jeung' wooi’ maan -sai’ fong leung4 wing’-mo
B = . ~
e o’ F i o, kIR
signs of human habltatlon A Je6remiah5 ' TO(%ay |
yan"' }:y Ye'-lei’-mai’-sue Gam -tin

o (- HPAPRE  50:39; 51260 SR,
powerful & prosperous forashort whlle * Babylon thereafter be reduced to ruins

keun é—smg yat'-si* dik' Ba'-bei’-lun® yi’ lun'-wai® fai’-hui’

—iF Wy Etbfs 2 ms R,

it can be seen that God *’s proghecy how accurate/pre(nse

hoh’-gin®> Seung’-dai’ dik' yue -yin doh1 -moh' jun’-kok’

A Ew B WE B A

4 Jehova‘ltl 4 by mear%s of/through 4Jerem6iah s declare/ﬁ)roclaim
y Ye -woh -wa tung_-gwoh Ye'-lei’-mai suen -go
HR A== A HRFISR HE O,
the Jews will serve the Babylonians years  afterwards
Y‘9,1u4—‘[aa13-yar14 w0015 si-fung® Ba'-bei’-lun*-yan® nin"  ji -hau
RN FE  OEA 70 F , Z1&

God ; will s génde 5 1hls | eople 4 to rzeturn to u natlvg land
Seung®-dai Wwooi daa1 hng ta -dik’ ji"-man” faan"-wooi" goo’-to

wmE ey TR RE Rt -

Please 5 read Jeremiah , Daniel
Ching du/:c: Ye'-lei®-mai’-sue Daan’-yi’-lei’
( 2 2 JFFPRE 25:8-11; 29:10) {HLDIE
concerning/to/for this pro hecy 4 be ﬁl%ed with faith | definitel,
dui je > goh yue -yin chunj%—moon5 sun’-sam bing
Iz N SN s
# B HE i EL , i
based on 3 thls pro; hecy 4 dlstlngmsh 4 4 Jerusaler3n
gan'-gui Je goh yue-yin®  bin°-ming Ye'-lo°-saat -}e&angs
(13 AVZAN
R = A & B HRERHIUS
lie waste/desolagion perlod of tlme will */at what 4time
foggl-fai dik1 si*kei’  wooi’ joi® sam®-moh' si*-hau’
) £ T =+
b By FEA £ OREE R
end/termmate Damel 5 Ezlra ' say 3
git’-chuk’ Daan®-yi’-lei’-sue’ Yi’-si -laai suet
AN\
& o ( EDHEZF 92 DUfrhr At
4 Jehovaz}‘l 4 be going to ﬁ.llﬁll he make use of 4Jeremiah * 5 say
Ye'-woh*-wa® yiu® sat® -y1n ta'  jik® Ye'-lei’mai’ soh’ suet’

< EAE T BH f B WFDE Bt
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words Jehovah then stir Pers1an King Cyrus
dik' v;/a(’ Ye4-wohi-ya4 Jau gik'-dung® Boh'-si'-wong® Gui'-lo’-si®
Y g, HONIE Bt /ﬁ@b KETE S EEL
*/! heart spur on/lnduce this conquer Babylon * king
dik' sam'  chuk'-si’ ]es—goh3 Ji ng L_fuk® Ba'-bei*-lun* dik' wong4

oL, feff EE ik Ebbm #y x

to let/to allgw 4the Jevgs A to ret}trrn to 5 nativg land2 s Ezra | ;
yeung® Yau -taai’-yan chu% -faan” goo’-to Yi'-si -laai -gei
7 \ 2
i# RN X éﬁzi > ( Uﬁﬁlﬁaﬂ
The Jews return to homeland/native place ~ after  so that

Yau4-taa13-yan4 ’faar‘lz-wooi4 goo’-heung' h/au(’ dak'-yi’
L:1-4) RN AR[d] il % &L
live & work in peace & contentment restore correct/r1ght * worshlp
on'- ui'-lok6-yip6 fooil-/fgk6 jing®-kok®  dik' suni -baai’
EREE S . WiE ERE 0
just as Jeremiah * prophesy * the same
jing>-yue*  Ye'-lei®mai’  soh®  yue —_\ln4 dik'  yat' -yeung
1B FER B e ® —fk e
Jeremiah
Ye*-lei®-mai’-sue'

( ERFISRZE 30:8-10; 31:3, 11, 12; 32:37)

God * speak relate to/be conccrncd with l’llS eople recover frccdom
Seung®-dai’ soh” suet’  yau’-gwaan' ji*-man* chun Wok _]1 yau
A‘/\
15,16 E7F  Fr 1 fi P
* proj hecy 2how be fL;lﬁlled
dik' yue -ym jam -yeung: ying -yim
0 fs BN M
4Jererr%iah 5 also wrlte[ ed% some very2 long after 6 */only then
- Ye'-lei®-mai’ ya® se’-liv’ yat'-se' han yi>-hau® choi®
AY Vs
ARt BT ke (B A biE A
be fulﬁlled * prophec1es He express2 in wrltrng 4 Jehovah 4 say
yin 1rn dik' yue® Ln Ta' se do Ye'-woh* -wa suet’
rg“ 19 mEa - M E o HORE A
2 = =R e Wl
Ramah hear be deeply grieved wa1l/cr?/ prteously * vorce

Jo16 Laai'-ma’ tin gm bei -dung6 oi'-ho®  dik' sm§ -yam

¢ T ?ﬁi% :u\ /L.n\ ﬁ’ﬁ/ﬁh El/j PE% =] °
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Rachel */in behalf of her numerous sons weep in sorrow unw1ll1ng to accept

Laa1 %t wai®  ta'-dik' Jung -Jl 0i | -huk bat' hang J1¥ -sau’
& K WHy Ry =S 4
comfort/consolation because they all not be [-ed
on:_—’wai yan'-wai® ta'-moon’ do' bat'-joi’® liu
ZRY AFy fif AL T\T 7o
J erem1ah Ramah c1ty be located at
Ye'-lei’-mai’-sue’ Laai'-ma’ sing wai’
(CWABRE 311 AoE W At
Jerusalem north of kilometres Apparentlght appears
Ye*-lo°-saat’-laang’ yi’-bak' gung'-lei’ Hon’-loi*
HR s~ Lﬁt 8 ~HE - ER
B.C.E. year Jemsalem be destroy after
Gung yuen -chm nin* Ye'-lo®-saat’-laang’ bei® chulLl ~wai’ h/au
ANTCHT 607 £E HRREHUS 0wk MR &,
Jewish prisoners/captives gather/assemble */at Ramah perhaps some
Yani‘—taai3 foo'-lo°  jui®jaap® joi® Laai'-ma’ ya’-hui® yau’-se
R #5E T S , tEF g
pr1soners even */at Ramah be put to death/execute therefore

chau’-faan® sam®-ji’ joi® Laai'-ma’ bei® chue’-kuet’  yan'-chi®

e &= &£ s s R, Wit

analogy p to sp4eak of [? Rachel becausle lose numerogs sons  */as aresult
bei’ -yue loi*-suet’ Laai' %t yan' song’-sat' jung’-ji yi
EWaN [13
tbir  AGR , fuss A L E S (1]
weep in sorrow thus 1n1t11al 6 fulﬁll ed] above- m%ntioneg
oi - -huk chung y1 choh -bo ymg 1m -liv’ seung -sut
/A/\ N NS
’El j( 9 ﬁ %)J _/L/F‘ l_n“ J:AZJE
pro hecy However in excess of six MW centur1es later/after() Helrod p
yue’-yin* Hoh?-si® chiu' gwoh luk goh’ sai’ g i>-hau® Hei'-lut
4 4
? o B, N ll JLEK U\{ﬁ , Tl

king 4 g1ve an order to kill 5 Bethlehem /’s 1nf§1nts 4 Mzsttthew

wong' ha’-ling® saat’-sei’ Baak’-lei®-hang® dik' yau’-yi' Ma’-taai
A AL

EE N BIE {(EERIEISA- | ZJJFE R

he * 5 wrlte * ' gospel1 in | oint out1 4Jerer%1ah 5 */ s

joi’ ta' soh se dik' fuk' -yam -sue' jung' ji*-chut' Ye'-lei®mai’ dik’

T F B K amE b e, ORDE EI’J

pro hecy oint to [‘7] */[thin fg] precisely people's */for th1g
yue X_n ji*-heung’ dik' jau’-si® yan'-moon® wai Je cheung

TEE aEm &L BRSO B = B
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great massacre be extremely gr1eved * c1rcumstances
daai®-to’-saat’ bei' -tung yuk -juet® dik' chm ymg
KB ATRARE iy ¥
Matthew
Ma’-taai’-fuk'-yam'

( BXEE  2:16-18)

4.lerenélah * 5 sayz ]ieople */até Ral]nah 5 weep in sorrow * | proj hecy
Ye'-lei®-mai’ soh® suet’ yan'-moon® joi’ Laai'-ma oi'-huk'  dik' yue -ym

17 HEAPK pr &R AM E A 2R W HEE

one aﬁlcr anotgcr tW1cc 2h be fulﬁllcd
sin'-hau® leung’ ch1 Jam yeung yn}l{g_
gy

etk WX EE

Another one MW pro; hecy also */in C E. century
c 6 -6 :3 2
8 LlIlg yat Oh yue X 1’1 ya JOI Gung yuen Sai -§€1
=z B = W Aw 1t
be fulfilled God by means of/through Jeremiah pro hesy
s 3 . 6 4 1.:6 :5
ying’-yim Seung’-dai’ tung -gwoh”  Ye -lei’-mai” yue -yin
A N —\—
e - b A I = :
Babylon Certamly w1ll mvade [7] Var1ous nat1ons among them one of

Ba'-bei’-lun* Jeung wooi’ cham'-leuk® lit°-gwok’ kei® -Jung Jl -yat

ELbfs f=hg  FIE , Hrp

1s Edom 4 Jeremiah Howgver
si® Yi>-dung'  Ye'-lei’-mai’-sue' Hoh?-si°
s LJ\% o (- HEAPRE  25:15-17, 21; 27:1-7) HIE
Go d also foretell Edom certamly/no (lioubt will 5 be 1ike6
Seung®-dai® waan® yue o Yi’-dung' Jeung wooi~ jeung
A{=axg o N

TR E ORE W B &
Sodom and Gomorrah the same Thls s1%n1fy/ 1mgly/mean

Soh’-doh'-ma’ woh* ngoh*-moh'-laai' yat'-yeung® Je’ yi’-mei ]euk

P28 M REERT —tk B E%E ,

Edom Certamly Wlll forever bse without  signs of hurél‘lan habitation no longer p
Yi’-dung' Jeung wooi’  wing’-mo yan*-yin' bat'-fuk
Do > f
IR SO e A, A
exrit P 4 Je6remiah5 The6situatio3n "‘/’sI
chuen”-joi Ye'-lei®-mai’-sue’ Si’-taai” dik

FE o ( ERFPRE  49:7-10, 17, 18) FEEE 1Y
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development really/ sure enou l1ke this Please consider/tgink about [?] today |
faat’-jin’> gwoh’ )yrn je’ -yeung Chrng seun)g -seung”  gam -tin
A
éJ\%F‘ / (B3 ° I:lﬁ )[_\EZFQE\ s - 9{
Edom or the Edomltes these names can *

Yl -dung' waak Yls-dun !_yan* Jeisel m1ng4-ch1ng hoh?-yi’ joi®
SPGB e < DI s %l I
where actually find ~ */eh */on any modern day map
nas—Lll_iS j21au2—d03 ne' Joi® yam®hoh* yin®-doi® dlk dei®-to* ma'
PR fkEl We? £ EM | /Y HilE 0§ 2
No Princg)ally [‘;] speak1ng [Vg We only ableto/can */in a few/some
Bat'  Jue*-yiu loi* -suet ngoh’ -moon’ Ji nang4 joi® yat'-se
Ao EE G w1 R OB £ L
discuss/talk about ancient times h1st0ry or Bible h1st0ry * books
taam’-lun® goo’-doi® 1ik®-si* waak® Smg3-ging lik®-si* dik' sue ,pk

Soe M MR s R MG 07w

and  maybe */on a few/some reﬂect that era/atge/penod * maps
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disciples ask Jesus h1s presence and th1s system */’s
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